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Republic of South Africa
Customer service
Hotline: (011) 6519600
Gauteng – BSC Service Centre
35 Roper Street, New Centre
Johannesburg
Tel.: (011) 4939375
Fax: (011) 4930126
E-Mail: bsctools@icon.co.za
KZN – BSC Service Centre
Unit E, Almar Centre
143 Crompton Street
Pinetown
Tel.: (031) 7012120
Fax: (031) 7012446
E-Mail: bsc.dur@za.bosch.com
Western Cape – BSC Service Centre
Democracy Way, Prosperity Park
Milnerton
Tel.: (021) 5512577
Fax: (021) 5513223
E-Mail: bsc@zsd.co.za
Bosch Headquarters
Midrand, Gauteng
Tel.: (011) 6519600
Fax: (011) 6519880
E-Mail: rbsa-hq.pts@za.bosch.com

Disposal
The saw stand, accessories and packaging should be sort-
ed for environmental-friendly recycling.

Subject to change without notice.

Français
Avertissements de sécurité

Lisez tous les avertissements et instruc-
tions joints relatifs à la table de travail. 
Ne pas suivre les avertissements et instruc-
tions peut donner lieu à un choc électrique, 
un incendie et/ou une blessure sérieuse.

Montez correctement la table de travail et exami-
nez-la avant chaque utilisation. Un montage impec-
cable est important pour éviter le risque que la table ne 
s’écroule.

Montez la table de travail sur une surface solide, 
plane et horizontale. Si la table de travail risque de se 
déplacer ou de basculer, il n’est pas possible de guider 
l’outil électroportatif de façon uniforme et en toute sé-
curité.

Ne surchargez pas la table 
de travail et ne l’utilisez 
pas en tant qu’échelle ou 
échafaudage. Le fait de sur-
charger la table de travail ou 
de se placer dessus peut 
avoir pour conséquence que 
le centre de gravité de la 
table de travail se déplace 
vers le haut et qu’elle se ren-
verse.

 Assurez-vous que les pièces longues et lourdes ne 
déséquilibrent pas la table de travail. Les extrémités 
libres des pièces longues et lourdes doivent être soute-
nues (par ex. à l’aide du support à roulements Bosch 
PTA 1000).

 Ne serrez pas d’outils électroportatifs dans la table 
de travail. Les outils électroportatifs serrés et les outils 
de travail à bords tranchants peuvent entraîner de 
graves blessures.

 Débrancher la fiche de la source d’alimentation en 
courant et/ou le bloc de batteries de l’outil avant 
tout réglage, changement d’accessoires ou avant de 
ranger l’outil. Une mise en route involontaire d’outils 
électroportatifs est une cause courante d’accident.

 En cas de non-utilisation, rangez la table de travail 
dans un endroit sûr. L’emplacement de stockage 
doit être sec et verrouillable. Ceci évite l’endommage-
ment de la table de travail pendant le stockage et pré-
vient son utilisation par des personnes inexpérimen-
tées.

 Respecter les normes nationales et internationales 
en vigueur.

Description et performances du 
produit
Utilisation conforme
La table de travail est conçue pour le serrage de pièces à 
l’aide de mâchoires de serrage.

Caractéristiques techniques

Entretien et Service Après-Vente
Service Après-Vente et Assistance
Notre Service Après-Vente répond à vos questions concer-
nant la réparation et l’entretien de votre produit et les 
pièces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées ainsi 
que des informations concernant les pièces de rechange 
également sous :
www.bosch-pt.com
Les conseillers techniques et assistants Bosch sont à votre 
disposition pour répondre à vos questions concernant nos 
produits et leurs accessoires.
Pour toute demande de renseignement ou commande 
de pièces de rechange, précisez-nous impérativement le 
numéro d’article à dix chiffres indiqué sur la plaque signa-
létique du produit.

France
Passez votre commande de pièces détachées directement 
en ligne sur notre site www.bosch-pt.fr.
Vous êtes un utilisateur, contactez :
Le Service Clientèle Bosch Outillage Electroportatif
Tel. : 0811 360122 
(coût d’une communication locale)
Fax : (01) 49454767
E-Mail : contact.outillage-electroportatif@fr.bosch.com
Vous êtes un revendeur, contactez :
Robert Bosch (France) S.A.S.
Service Après-Vente Electroportatif
126, rue de Stalingrad
93705 DRANCY Cédex
Tel. : (01) 43119006
Fax : (01) 43119033
E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Belgique, Luxembourg
Tel. : +32 2 588 0589
Fax : +32 2 588 0595
E-Mail : outillage.gereedschap@be.bosch.com

Suisse
Passez votre commande de pièces détachées directement 
en ligne sur notre site www.bosch-pt.com/ch/fr.
Tel. : (044) 8471512
Fax : (044) 8471552
E-Mail : Aftersales.Service@de.bosch.com

Élimination des déchets
Les tables de travail, ainsi que leurs accessoires et embal-
lages, doivent pouvoir suivre chacun une voie de recyclage 
appropriée.

Sous réserve de modifications.

Español
Instrucciones de seguridad

Lea íntegramente todas las advertencias 
de peligro e instrucciones que se adjun-
tan con la mesa de trabajo. En caso de no 
atenerse a las indicaciones de seguridad e 
instrucciones siguientes, puede ocasionar-
se una descarga eléctrica, un incendio y/o 
lesión grave.

 Ensamble correctamente la mesa de trabajo y con-
trole su estado antes de cada uso. Un ensamble co-
rrecto es primordial para conseguir una buena estabili-
dad y evitar accidentes.

 Coloque la mesa de trabajo sobre una superficie fir-
me, plana y horizontal. Si la mesa de trabajo patina so-
bre la base o tambalea, no es posible guiar uniforme-
mente ni de forma segura la herramienta eléctrica.

No coloque pesos excesi-
vos sobre la mesa de tra-
bajo ni la emplee como es-
calera o andamio. Al 
sobrecargar o subirse a la 
mesa de trabajo puede ocu-
rrir que ésta vuelque.

 Asegúrese que las piezas largas y pesadas no hagan 
volcar la mesa de trabajo. En las piezas de trabajo lar-
gas y pesadas deberá soportarse su extremo libre (en 
voladizo) (p. ej., con ayuda del soporte de rodillos 
PTA 1000 de Bosch).

 No fije herramientas eléctricas a la mesa de trabajo. 
Las herramientas eléctricas que han sido fijadas y los 
afilados útiles pueden acarrear graves lesiones.

 Saque el enchufe de la red y/o desmonte el acumula-
dor de la herramienta eléctrica antes de realizar un 
ajuste en el aparato o al cambiar de accesorio. La 
puesta en marcha accidental de la herramienta eléctrica 
puede provocar accidentes.

 Guarde la mesa de trabajo en un lugar seguro. El lu-
gar de almacenaje, además de ser seco, deberá po-
der cerrarse con llave. Esto evita que se deteriore la 
mesa de trabajo durante el almacenaje o que sea utiliza-
da por personas inexpertas.

 Observe las normas nacionales e internacionales vi-
gentes.

Descripción y prestaciones del 
producto
Utilización reglamentaria
La mesa de trabajo ha sido diseñada para sujetar piezas de 
trabajo con la ayuda de unas mordazas.

Datos técnicos

Table de travail PWB 600
N° d’article 0 603 B05 200
Hauteur du support mm 834
Capacité de charge max. kg 200
Poids suivant 
EPTA-Procedure 01:2014 kg 11,6

Mesa de trabajo PWB 600
Nº de artículo 0 603 B05 200
Altura de apoyo mm 834
Capacidad de carga, máx. kg 200
Peso según 
EPTA-Procedure 01:2014 kg 11,6
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